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MARKING INSTRUCTIONS
PREPARATION FOR MARKING

RM ASSESSOR

1. Make sure that you have accessed and completed the relevant training packages for on-screen marking: RM Assessor Online
Training; OCR Essential Guide to Marking.

2.  Make sure that you have read and understood the mark scheme and the question paper for this unit. These are available in RM
Assessor.

3. Log-in to RM Assessor and mark the required number of practice responses (“scripts”) and the required number of
standardisation responses.

MARKING

1. Mark strictly to the mark scheme.
2. Marks awarded must relate directly to the marking criteria.

3. The schedule of dates is very important. It is essential that you meet the RM Assessor 50% and 100% (traditional 50% Batch 1
and 100% Batch 2) deadlines. If you experience problems, you must contact your Team Leader (Supervisor) without delay.

4. If you are in any doubt about applying the mark scheme, consult your Team Leader by telephone, email or via the RM Assessor
messaging system.
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5.  Work crossed out:

a. where a candidate crosses out an answer and provides an alternative response, the crossed out response is not marked
and gains no marks

b. if a candidate crosses out an answer to a whole question and makes no second attempt, and if the inclusion of the answer
does not cause a rubric infringement, the assessor should attempt to mark the crossed out answer and award marks
appropriately.

6. Always check the pages (and additional objects if present) at the end of the response in case any answers have been continued
there. If the candidate has continued an answer there then add a tick to confirm that the work has been seen.

7. Thereis a NR (No Response) option. Award NR (No Response)
- if there is nothing written at all in the answer space
- OR if there is a comment which does not in any way relate to the question (e.g. ‘can’t do’, ‘don’t know’)
- OR if there is a mark (e.g. a dash, a question mark) which isn’t an attempt at the question.

Note: Award 0 marks — for an attempt that earns no credit (including copying out the question).

8. The RM Assessor comments box is used by your Team Leader to explain the marking of the practice responses. Please refer to
these comments when checking your practice responses. Do not use the comments box for any other reason.

If you have any questions or comments for your Team Leader, use the phone, the RM Assessor messaging system, or email.

9. Assistant Examiners will send a brief report on the performance of candidates to their Team Leader (Supervisor) via email by the
end of the marking period. The report should contain notes on particular strengths displayed as well as common errors or
weaknesses. Constructive criticism of the question paper/mark scheme is also appreciated.



10. For answers marked by levels of response: Not applicable in F501
a. To determine the level — start at the highest level and work down until you reach the level that matches the answer
b.  To determine the mark within the level, consider the following:

Descriptor Award mark

On the borderline of this level and the one below | At bottom of level

Just enough achievement on balance for this Above bottom and either below middle or at middle of level (depending on number of marks
level available)

Meets the criteria but with some slight Above middle and either below top of level or at middle of level (depending on number of marks
inconsistency available)

Consistently meets the criteria for this level At top of level
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11. Annotations
Annotation Meaning
BP Blank Page

Correct point in comprehension or completely correct section of translation

Error in comprehension

End of section

Omission of words or part-words

Slight error

Major error

Consequential error

Harmful addition

Repeated error

HENEIE RN R A

Noted but no credit given
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Subject Specific Marking Instructions
Guidance on applying the marking grids for translating into English

The general principle in assessing each section should be the proportion (out of 5) of sense achieved. The passage is divided into 11 sections,
each worth 5 marks. Assessors award up to 5 marks per translated section according to the following grid:

Marks Description
5 Accurate translation with one slight error allowed
Mostly correct
More than half right
Less than half right
Little recognisable relation to meaning of the Greek
No response, or no response worthy of credit

OIRrINW &~

One approach for each section is given. Acceptable alternatives will be illustrated during Standardisation, but examiners should assess on
its own merits any approach that satisfactorily conveys the meaning of the Greek — the crucial consideration being the extent to which
every Greek word is satisfactorily rendered in some way in the English.

The determination of what a “slight” error is is only necessary when it is the only error in a section; this distinction will then determine whether
a mark of 5 or 4 is appropriate. Where marks of 4, 3, 2, 1 and 0 are applicable, the overall proportion of meaning conveyed in the section is
the only consideration. The term “major” error has been used here to determine an error which is more serious than a “slight” error.

The classification below should be seen only as a general guide. Markers should consider each instance on its own merits in the
context of the passage and the section.

It is likely that some of the errors below may be regarded as “major” if they appear in a relatively short and straightforward section,
whereas in longer ormore complex sections they are more likely to be a “slight” error.

The sort of errors that we would generally expect to be considered as a “slight” error are:
e asingle mistake in the translation of a verb, for example incorrect person or tense
e vocabulary errors that do not substantially alter the meaning
e omission of particles that does not substantially alter the meaning (although in certain cases the omission of a particle may

not count as an error at all, most especially with pev... d¢)
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The sort of errors that we would generally expect to be considered as a “major” error are:
e more than one slight error in any one verb
« vocabulary errors that substantially alter the meaning
« omission of a word or words, including alteration of active to passive if the agent is not expressed
e missed constructions
 alteration in word order that affects the sense
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Question Answer Mark Guidance
1 The passage has been divided into 11 sections, each worth 5 5 The below are intended as examples of 'slight' and
marks. Award up to 5 marks per translated section according to more serious 'major' errors, others may be identified at
the 5-mark marking grid listed above. standardisation.
i &v de o1 tavTn ) AtAavTidt vijow 1V peyaAn kat Oavuaotn S Allow ‘but’, omission of de
ovppaxila pacAéwv, Omission or mistranslation of dor) = slight error
(And) indeed on this island (of) Atlantis (there) was a great and Allow ‘in this island’
wonderful alliance of kings, ‘the island’ = slight error
Omission of ¢év = major error
‘of the king’ = major error
PacAéwv translated as participle = major error
‘an allied kingdom’ = 2 major errors
i 5 NB repeated error of vijoov/vrjooug from section (i)

KQATOLO ATIACT|V TV VIJOOV, TIOAAQG D& AAAQC VIJOOUG Kl
péon g nmeigov.

ruling the whole island, and many other islands and parts of the
mainland.

Allow ‘controlling’
Allow ‘all the island’

‘but’ for d6¢ = slight error
Omission of d¢ = ok

‘many of the other islands’ = slight error
Omission of kat = slight error

‘part of the mainland’ = slight error
‘the middle of’ = maijor error




H044/01

Mark Scheme

June 2022

avtn o1 1) ovppala taoca ovvabpoloOeloa eig €v moTe
énexelonoev pua 6oun dovAovcOat

Indeed this whole alliance, having gathered itself together into
one, once tried to enslave in one attack

5

NB repeated error of dor) from section (i)
NB repeated error of cuppaxia from section (i)

‘The alliance itself’ = major error
‘The same alliance’ = major error
‘The allies themselves’ = 2 major errors

Allow ‘gathering itself together’ / ‘all gathering itself
together’ / ‘having been gathered altogether’
ovvabpolwoOetoa taken as main verb = ok, so long as
connected (eg ‘and’), otherwise major error

‘having been gathered’ (no attempt to translate cuv) =
slight error

‘then’ = slight error

Allow ‘to one place’ (but look for omission of mtote)
év translated as ‘in’ = major error

‘tried with one attack’ = ok
‘tried an attack’ = slight error

TOV T DPETEQOV TOTIOV KL TOV 1|UETEQOV KL TOV £VTOS TOD
OTOHATOC TIAVTA TOTIOV.

(both) your region and our region and the whole region within
the mouth [of the Mediterranean].

Omission of ‘both’ = ok

Allow ‘land’ ‘place’

‘our region and your region’ = slight error
Allow ‘ours’

‘ourselves’ = major error

omission of first kat = ok

‘within the mouth’ without specifying of what = ok
‘within its mouth’ = ok

‘within my/your/our mouth’ = major error

‘the mouth of the river’ = slight error
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TOTE OUV VUV, @ LOAWYV, 1] TG MOAEWS OVVAULS, AQETT) TE
KAl QWUT), Oa@TG EYEVETO €l ATtavTag AvOEwWToug:

And so then, Solon, the power of your city became clear to all
people in its virtue and strength.

5

NB repeated error of te...xat from section (iv)

Allow ‘therefore’ ‘so’
ovv translated as ‘not’ = major error
Omission of ‘then’ = slight error

‘the power of many’ = maijor error

Omission of ‘your’ = major error
‘our’ = slight error

‘with virtue and strength’ = ok
‘for both virtue and strength’ = ok
Omission of ‘both’ = ok

‘to everyone’ ‘to all' = ok
‘to all clear people’ = major error
‘became known’ = slight error

Vi

TIAVTWV YAQ TOOOTACA €V TALS TEXVALS TALS TIOAEUIKALS, TOLG
uev ‘EAANow fiyovuévn,

For standing out from all/everyone in warlike skKills, leading [on
the one hand] the Greeks,

‘having stood before’ = ok
‘having stood out from everything’ = slight error

‘in enemy arts/skills’ = ok
‘on account of = ok

allow appropriate range of valid translations for
noAepkaic, eg ‘warlike’ ‘hostile’ ‘enemy’ fighting’ ‘in
war’

‘among the enemy skills’ = slight error

‘in your crafts and fighting’ = slight error

‘the skills and the enemies’ = slight error

‘having led’ = slight error
‘with the Greeks leading’ = major error
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Vi

avTn O¢ HOVWOELTA TV ETEQWYV, ETTL TOVG £0XATOUG
APKOPEVT KIVOVUVOUG,

but [on the other hand] having itself been isolated from the

others, having arrived at the furthest dangers,

5

Allow ‘and’
Allow ‘itself’ if clearly referring to the power / city

Allow ‘left alone/isolated by others’ (no article)
‘leaving / having left the others alone’ = major error
‘the furthest dangers having arrived’ = major error

‘the rest’ = ok

Allow ‘arriving at’
‘having arrived against’ = slight error

Allow ‘last’ ‘worst’ ‘most extreme’
‘greatest dangers’ = slight error
‘great dangers’ = major error
‘danger’ (singular) = slight error

0e must be rendered somehow in the translation,
otherwise slight error

viii

TOUG HEV ETOVTAG EVIKNOEV, TOLG O& UNTw deDOVAWEVOLS 5

ExwAvoev dovAwONvaL,

[on the one hand] it conquered the attackers, but [on the other
hand] it prevented those not yet enslaved from being enslaved,

NB possible repeated error of dedovAwuévoug/
dovAwOnvat from section (iii)
If uév...0¢ not translated = slight error

No subject for eviknoev = slight error
‘she conquered’ / ‘she prevented’ = ok

Allow any reasonable translation of toug ... émovtac,
e.g. ‘those coming on’, ‘the men coming against them’
‘those being against’ = slight error

‘those who had gone against them’ = slight error

Allow ‘and’

No attempt to render pev...de = major error
Some...others = slight error

unmw taken with ékwAvoev = slight error

‘those not yet enslaved prevented’ = major error
‘prevented them from enslaving those not yet enslaved’
= slight error
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IX | Toug 0" &AAOLG, 6oot oikovov Evtog Twv ‘Opwv HoakAegiwv, S) NB possible repeated error of aAAovg from section (ii)
apOovwe anavtag NAevOépwoev. NB possible repeated error of &rtavtag from section (ii)
and it ungrudgingly liberated all the others, as many as live Allow ‘but’
within the Pillars of Hercules. ‘the others ... were liberated’ = slight error

‘the sort/kind which live’ = major error
‘who dwell’ = slight error
‘so many men...” (no ‘as’) = major error

‘as many as lived’ = ok
oikovowv taken as participle = major error

Any error on a@Oovwg = slight error
Allow ‘without grudge’

‘freed the others...everyone ungrudgingly’ = slight error

X | VoTépw d& XOOVW CEIOUWYV HEYIOTWV KAl KATAKALVOU®V S NB possible repeated error of yevouévwv from section
YEVOUEVWY, HLAG NUEQAG Kal VUKTOG xaAemng émeAbovong, (V)
(But) at a later time when very great earthquakes and floods Allow “and’ .
happened, when one harsh day and night arrived, Allow “after some time
Allow ‘later’

‘great’ = slight error

‘a later time of extraordinary earthquakes and floods
happening’ = ok

‘one day and a harsh night’ = ok

‘arriving during one harsh day and night’ = slight error
‘having met a difficult day and night’ = slight error
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Xi

0 te DHETEQOG 0TEATOS TG €DV Vo TNV Y1V, 1] T ATAavTig
VN00G WoavTwg UTto TV BaAdoonv dvoa Neavioon.

both your whole army sank beneath the earth, and in the same
way the island of Atlantis, having sunk beneath the sea,
disappeared.

5

NB possible repeated error of Opétegog from section
(iv)

NB possible repeated error of tag from section (iii)
NB possible repeated error of vrjoog from sections (i)
and (ii)

NB possible repeated error of Uro in this section

Omission of ‘both’ = ok
‘our army’ = slight error

‘your army and everything else’ = major error
Allow ‘sinking’
Allow ‘sank...and disappeared’

Allow ‘all sank’

‘by land’ = slight error
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When all the soldiers were silent and clearly despondent at Alexander’'s anger on the one hand, but on the other in no way changing their minds, he
nevertheless kept having sacrifices made about the river-crossing, but good omens were not arising for him as he had the sacrifices made. Then indeed,
having gathered the oldest of his friends and those especially faithful to him, because everything was indicating to him the journey back, he announced to
the army that he had decided to turn back again. They started shouting and many of them were crying. Some even approached the king’s tent and promised
Alexander many good things, because he had endured to be conquered by them alone. Then indeed, having divided the army according to ranks, he ordered
them to prepare twelve altars, in height equal to the biggest towers, but in width greater still than towers, both as gifts to the gods who had led him hither so

victorious, and as memorials of his own toils.

Question

Answer

Mark

Guidance

2

(a)

They were (all) silent (1) and (clearly/certainly) despondent (1)
and they didn’t change their minds (1)

3

‘quiet’ = ok

Do not allow ‘having been in silence’

Do not allow ‘would not change their minds’
Do not allow ‘never’

‘They were clear/certain being despondent’ = ok

(b)
0)

Sacrificed / made sacrifices about the river-crossing (1)

‘He offered a sacrifice about the river-crossing’ = ok
‘concerning’ = ok
‘around’ = ok

(i)

There were no good omens / good omens did not arise for him

(1)

Allow ‘There were bad omens from the sacrifice’
‘the sacrifices did not become good omens’ = ok
‘a good omen did not occur’ = ok

‘by the sacrifice he did not make good omens’ = 0

(c)

The eldest/oldest of his companions (1) and those especially /
most faithful (to him) (1)

‘his eldest companions’ = ok
‘Very much’ = ok
‘most reliable / loyal / trustworthy’ = ok

@
()

To turn back (again) (1)

‘to turn around’ = 1

Incorrect translation of maAwv =0
‘to be turned back again/away’ = 0
‘to go back again’ =1

(i)

Because everything was indicating (to him) (1) the way back

1)

‘Everyone was indicating the way back’ = 1/2
‘They were indicating the whole way back’ = 1/2
Allow road / path / journey

‘a way back’ = ok

June 2022
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Must have sense of tavta and ‘back’ in answer
‘again’ = ok

They were shouting (1) and crying (1)

‘Shouted’ / ‘cried’ = ok

2 1 (M
(i)

To the king’s tent / the tent of the king (1)

‘the camp of the king’' =0

(i)

They promised him / Alexander (1) many (and) good things (1)
because he (had) endured to be conquered (1) by them alone

1)

‘Many (things) and good things’ = ok

Do not credit ‘(they did) many good things’
Allow ‘he allowed himself’

‘Being conquered’ = ok

‘by these (men) alone’ = ok

2 1 (9

Divided the army (1) according to ranks / by ranks (1) and
ordered them to prepare (1) 12 altars (1)

‘12 ranks’ = ok

Do not allow ‘from the ranks’
Allow ‘into squadrons’

‘Build’ = ok

2 | (h)

The altars were in height equal to the biggest towers (1) and in
width bigger (yet/still) than towers (1)

NB possible repeated error of peyiotoig from section

(x)

‘As high as’ = ok

Must recognise superlative — ‘tallest’ = ok

Must recognise comparative — ‘Wider (still) than’ = ok
‘even greater’ = ok

Gifts to the gods who had led him here (so) victorious (1) and
memorials of his (own) toils (1)

Accept any reasonable translation of oUtw vikwvta
‘a gift’ (singular) = ok

‘led him to be victorious’ = ok

‘Pains’ = ok

‘suffering’ = ok

‘a memorial’ (singular) = ok
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Guidance on applying the marking grids for translating into Greek

The general principle in assessing each sentence should be the proportion (out of 5) of sense achieved.

Each sentence is worth 5 marks. Award up to 5 marks for each sentence according to the 5-mark marking grid below:

Marks |Description

5 Accurate translation with one slight error allowed
Mostly correct

More than half right

Less than half right

Little recognisable relation to meaning of the English
No response, or no response worthy of credit

OR[N W A~

There are many acceptable ways of translating the English sentences into correct Greek. Acceptable alternatives will be agreed at
Standardisation, but examiners should be ready to accept other versions that accurately render the meaning into Greek.

The determination of what a “slight” error is is only necessary when it is the only error in a section; this distinction will then determine
whether a mark of 5 or 4 is appropriate. Where marks of 4, 3, 2, 1 and O are applicable, the overall proportion of meaning conveyed in the
section is the only consideration. The term“major” error has been used here to determine an error which is more serious than a 'slight' error.
The classification below should be seen only as a general guide. Markers should consider each instance on its own merits in the context of
the sentence.

The sort of errors that we would generally expect to be considered as a “slight” error are:
e asingle mistake in a word
o the omission of an uninflected word
e oOmission or incorrect use of a breathing

The sort of errors that we would generally expect to be considered as a “major” error are:
e more than one mistake in a word
« the omission of an inflected word

The final decisions on what constitutes a “slight” and “major” errors will be made and communicated to assessors via the standardisation
process (after full consideration of candidates’ responses) and these decisions will be captured in the final mark scheme for examiners
and centres.
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Question Answer Mark Guidance

5 A single omission of a breathing, paragogic nu or iota
subscript in any word = slight error More than one error
of this sort in a single word is likely to be a major error.

There will be a maximum of one major error per
sentence for lack of breathings.

3 @) The girls thought that their brothers were very strange. 5 Use of ¢t + indicative/optative or participle construction

= slight error
AL KOQAL EVOULOAV TOVG AdEAPOLES [AUTWV] dELVOTATOUG

[etvad]. Allow ai madeg

Allow any reasonable vocab for ‘thought’, allow imperfect
or aorist: eg évoutCov/ryyovvto/fyynoavto

Sandwiching of avtwv = slight error

Use of sandwiched é¢avtwv = ok

Use of unsandwiched éaxvtwv = slight error

Use of past tense for ‘were’ (eg fjoav in étt construction)
= slight error

dewvoug / detvotepoug = slight error
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3

(b)

| will carry the heavy spears in order to help the
commander.

[éyw] olow tag Pagetag Aoyxag tva tw Aoxoryw
BonOw/Pondnow.

5

Tag Aoyxac tag Pagetag = ok
tag Aoyxac Pabewag = slight error

Use of optative in iva construction = slight error

Use of infinitive to express purpose = major error

WS T Aoxayw Pondnowv = ok
Use of future participle without wg = ok

attveg T Aoxaryw BonOnoovowy = ok
Use of ai rather than aitivec + future indicative = ok

Use of relative pronoun + subjunctive or future participle
= slight error

Allow T &QXOVTL Or T OTEATN YW Of T 1YEHUOVL

(c)

The mistress feared that the wild beasts were escaping.

1 deomowva EpoPnon/épofetto pun ta Onowx Expevyet

N deomotn = slight error

Use of 6t after verb of fearing = major error
Use of imperfect for ‘were escaping’ = slight error
un + subjunctive or optative = slight error

(d)

The helmsman was so impious that he did not escape the
notice of the gods.

6 KLPEQEVNTNG OVTWS ATEPNG NV WoTe Tovg Beovg un
AavOaverv/AaBew.

Accept any sensible (grammatically correct) synonym for
KuPeovnTng

éxpevyewy = slight error

twv Bewv = slight error

Allow oUk éAaBev
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3 (e) If you follow the cavalry, | will not kill those spies with 5 ‘you follow’ — allow singular or plural, present or aorist

stones. subjunctive: éav ... omn / émnoOe / omnoOe

Allow et + future indicative (éym) / éPeoOe)

éarv + future indicative = slight error

el + subjunctive = slight error

el or éav + present indicative = major error

el or éav + optative = slight error

gav [ov] tolg immevot £m, [€yw] éxervoug Tovg
KATAOKOTIOUG OUK ATIOKTEVW ALOOLG.

toug intmetg = slight error (case)

tois ol = slight error (vocab)

TOVG LTTTTovg = major error (case and vocab)
éxewvoug must be in predicate position — otherwise slight
error

un instead of ovk = slight error

ovv ABoig = ok

peta Atbwv = slight error

vmo AtBwv = slight error

toig AtBoig = slight error

Allow AtBoig tiow

Use of av in apodosis with or without optative = slight
error
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